


. . English

Different wall materials require

different tyges of fixing devices. Using the

riﬁht fixing devices secures the stability and load bearing capacity

of the wall sheff. If you are uncertain about what type of screw or fitting to use,
please contact your local hardware store.

eutsc
Verschiedene Wandmaterialien erfordern verschiedene Befestigungsbeschlége. De richtige Beschlag
X - unterstltzt Stabilitat und Belastungsvermogen des Wandregals. Bei Fragen oder
Unsicherheit in Bezug auf Schrauben oder Befestigungsbeschlage empfehlen wir, mit dem ortlichen
Fachhandel Kontakt aufzunehmen.




Francais

Le chgoix des vis dépend du matériau dans lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des vis adéquates permet
dassurer la stabilité et la capacité porteuse de I'étagére murale. L

En cas de doute sur le type de fixation a utiliser, demander conseil & un vendeur spécialisé.

Nederlands

Verschillende wandmaterialen vereisen verschillende soorten bevestigingsbeslag. Het juiste
bevestigingsbeslag waarborgt de stabiliteit en het belastingsvermogen van het wandrek.

Neem bij twijfel over welke schroef of beslag je het best kunt gebruiken contact op met de vakhandel.
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Dansk

Forskellige vaegmaterialer kraever forskellige skruer og rawlplugs. Brug de rigtige skruer og rawlplugs for at
sikre vaeghyldens stabilitet og baéreevne.

Hvis du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du skal bruge, skal'du kontakte et byggelniarkekd.
slenska

Veggir eru mismunandi og purfa mismunandi skrifur og festingar. Pad twggir stédugleika og burdarpol
hillunnar ad nota réttar festingar.

Vel
Ef pu ert i vafa med hvada skrufur eda festingar er best ad nota Ieitga%u pa rada i byggingavoruversiun.
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Norsk
Ulike velggmaterialer krever ulike festemidler. Bruk av riktige festemidler sikrer stabilitet og baerestyrke for
en.

vegghyl
Hv?gdu er usikker pa hvilken skruetype eller festemiddel du skal bruke, kontakt din lokale

ts)yggevareforhand er.

uo|

Erilaisiin seindmateriaaleihin tarvitaan erilaiset kiinnikkeet. Oikeanlaisilla kiinnikkeilla varmistetaan
S.

seinahyllyn vakaus ja kantavuu X " o
Apua cikeanlaisten kiinnikkeiden valintaan saat lahimmasta rautakaupasta.




Svenska

Olika vaggmaterial kréver olika typer av fastbeslag. Ratt fastbeslag s}a‘krarvéggk};yllans_stabi_l_itetpch

. élastningsformaga.

m du &r osaker pa vilken slags skruv eller fastbeslag du bér anvénda, rekommenderar vi att du vander dig till
en lokal fackhgndel.

es|
RGzné materialy, z nichZ jsou vyrobeny stény, vyzaduji i riizné typy upevnéni. Pouzitim spravného kovani zajistite
stabilitu a pevnost nasténné police.

Pokud si nejste jisti typem kovani, obratte se na nejblizsi Zelezarstvi.




Espaiiol
Diferentes materiales de pared requieren diferentes tipos de herrajes de fijacién. Usar los herrajes de fijacion

correctos garantiza la estabilidad y la capacidad de carga de la balda o estante. ) X

Istl nlp estas seguro sobre el tipo dé tornillos o herrajes que debes usar, pregunta en tu ferreteria habitual.
allano

Pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori di fissaggio. L'uso degli accessori di fissaggio

corretti garantisce la stabilita e la tenuta della mensola. . » . i o

Se hai dubbi sul tipo di viti 0 accessori di fissaggio da usare, rivolgiti a un rivenditore locale specializzato.




Magyar

Akuilonb6z6 tipusu falakhoz kilonboz6 tipusu szerelvényeket hasznalj. A megfeleld szerelvények hasznga;a
biztositja a falipolcok stabilitasat és teherbirasat.

Ha bizonytalan vagy, hogy milyen fajta csavarokat vagy szerelvéne/eket kell hasznalnod, vedd fel a kapcsolatot
egy professzionalis, kifejezetfen ezek forgalmazasaval foglalkozo uzgetlt?(l:

olski

Rézne rodzaje $cian wymagaja réznych urzadzen mocujgcych. Uzycie odpowiednich materiatéw zapewnia
L , _~ . stabilno$ci pozwala odpowiednio obcigzy¢ zawieszang na $cianie pétke.

Jeslinie jestes pewien, jakiego rodzaju srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym sklepeng zdartylkuéam_l
udowlanymi.




Eesti o
Erinevate seinamaterjalide puhul kasutatakse erinevaid kinnitusvahendeid. Oiged kinnitusvahendid tagavad

rijuli stabiilsuse ja kandevéime. o o
Kinnitusvahendite valikul kisige lisainformatsiooni tooriistapoe spetsialisti kaest.
u

Latvies!
Stiprinajumi jaizvélas atkariba no sienu materiala. Piemérota stiprinajumu sistéma nodrosina sienas plaukta

stabilitati un'nestspéju. _ _ o X o o o i
Ja neesat parliecinati, kadas skraves vai stiprinajumus izmantot, konsultéjieties ar bavniecibas specialistu vai

bavmaterialu veikalu.




Lietuvi
Skirtingoms apdailos medziagoms reikalingos jvairios tvirtinimo detalés. Tinkamai pasirinkus tvirtinimg
S _detales, uztikrinamas pakabinamos lentynos stabilumas ir laikomoji galia.
Jei abejojate, pasirinkti tinkamus varztus ar tvirtinimo detales padés metalo dirbiniy parguotuvéje.
ortugues
Os diferentes materiais de parede requerem diferentes tipos de ferragens. Utilize as ferragens adequgdas
para assegurar a estabilidade e a capacidade da estante.
Se ndo tiver a certeza acerca do tipo de parafusos e ferragens a utilizar, contacte a sua loja de ferragens.




Romana
Diferitele materiale din care sunt contruiti peretii necesita diferite accesorii de prindere. Prin folosirea

accesoriilor potrivite, asiquri stabilitatea si sustinerea capacitatii maxime de incarcare a politei de perete.
SDlaca nu stii sigur ce surdburi sau accesorii de prindere sa folosesti, contacteaza un specialist.

jovens!
Rozlicné stenové materiély vyZaduju rozne fixacné zariadenia. PouZitim vhodného zariadenia zabezpecite
stabilitu a nosnost policky. K . - , Lo
Ak si nie ste isty, aku skrutku alebo zariadenie pouZit, obratte sa na vase Zeleziarstvo.



Bbarapcku
Pa3/MyHUTE CTEHHW MaTepuani U3CKBAT PasVYHM BUAOBE MPVKEMNBALLY eNeMEHTM. |/|3nonasaHe'Po Ha
NOAXOASALLY CPEACTBA U MEXaHU3MU rapaHTUpa CUrypHOCTTa U MOAEMHUS KanauuTeT Ha CTEHHWS pagT.

KO He CTe CUypHW KakB1 BUHTOBE AN GUTUHIVI 1a U3Mon3BaTe, CBbpXeTe Ce C MeCTeH Xene3apckn
MarasuH,

Hrvatski

Razlicite vrste okova za pricvri¢ivanje koriste se za razlicite vrste zidova. Upotreba ispravnih okova osigurava
L. . o o stabilnost i sigurnu nosivost zidne police.

U slucaju nesigurnosti koju vrstu vijaka ili okova upotrijebiti, kontaktirati trgovinu alatima.




EAAnvikéd
Ta S?mpoper;Kd UALKA TOlYOU amattolv Kat SLagopEeTikoUg TUTIOUG EEAPTNUATWY OTEPEWONG. |
XpNOLLOTIOLWVTAG Ta gWATA eEApTAHATA, EEA0PAAIlETaL 1) OTABEPOTNTA KAL N LKAVOTNTA QVTOXIG OTO YopTio
TOU EMLTOlYLOY paLoU. i | A N ) X
Av eV eloTe alyoupol yLa tov TUTTo TG BLSag f} Tou EEPTANATOG TIOU TIPETEL VA XPIOLHOTIOLCETE,
Eupukaboups ETKOWWVNOTE HE EVA TOTILKO KATAOTNHA EPYAAELWV.

CCKMIA
N5 pasnnMyHoOro TUna CTeH TpebyIoTCA pPasHble BUALI KPerneHuii. Mcnonb3osaHme COOTBETCTBYIOLLNX
KPerexXHbIX CPeACTB 06ecneynBaeT yCTONUNBOCTE U HECYLLYIO CIOCOBHOCTD HABECHOW MOMKM.
Ecnu Bbl He yBepeHbl, Kakoi TUM KPENeHNiA NoAXOANT K Baluvm cTeHawm, obpaTuTech B
cneuuanu3ipoBaHHbIi MarasuH.




YkpaiHcbka
Pi3Hi MaTepianu cTiH NoTpe6ytoTh Pi3HWX KpinneHs. MpaBuabHWiA NiaGip KpinaeHb 3a6e3neynTb MiLHICTL
. - LLIOT MONNLYi Ta 34aTHICTL BUTDUMYBATU HEO6Xi4HE HABAHTaXEHHS.

Y pasi BUHVKHEHHS CyMHIBIB 3BepHITLCS 3a NOPaZ0H0 A0 HaBAMKHOro rocnoAapcLKoro MarasuHy.,

rpski
HICIty opremu z A € i '5‘J|':‘Ce
me za pricvri¢ivanje osigurava stabilnost i nosivost zidne police.

Razli¢iti materijali od kojih su zidovi zahtevaju razlicitu opremu za pricvrscivanje. Upotreba odgovar:
opre
Ako si u nedoumici koju vrstu zavrtnjeva ili spona da upotrebis, raspitaj u obliznjoj gvozdari.




Slovenstina
Razli¢ni stenski materiali zahtevajo razlicne vrste pritrdilnih elementov. Uporaba pravih pritrdilnih elementov
zagotavlja vecjo varnost in boljso nosilnost stenske police. . L o X
%_q r;(asvet glede primerne vrste vijakov in zidnih viozkov se obrni na najbliZjo specializirano trgovino.

urkce
Farklfduvar yapi malzemeleri farkli baglanti parcalari gerektirir. Dogru baglanti parcalarinin kullaniimasi,
duvar rafinin dengesini ve tagima kapasitesini glvence altina alr. = .
Hangi tg:)_wda veya bag{la_ntl parcalarini kullanacaginizdan emin degilseniz en yakin yapi market veya bir
nalbur duikkanindan bilgi alabilirsiniz.
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